Datenblatt / Data Sheet CTS...BR..-.AB...

EUCHNER
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IS Anfahrrichtung Standard Betatiger
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g Inbetriebnahme:

S siehe genauere Informationen in der

K% Betriebsanleitung

= Setup:

o Check the corresponding information

g in the Operating instructions.
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@ 6 o 1 Bei Betatigung der Hilfsentriegelungen

e 0 8 darf die Tir nicht unter Zugkréften stehen.

'g o fo) When actuating the auxiliary unlocking
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= | PIN |Bezeichnung/ PIN |Bezeichnung/

8 . 8-polig / 8 pole . 5-polig / 5 pole

f:% Marking poligfop Marking poligfop

<€D Freigabeeingang Kanal B / Betriebsspannung Magnet 0 V DC /
— | X1.]1 FlB x2.1 IMM

% Enable input, channel B Solenoid operating wltage 0V DC
= Betriebsspannung Elektronik 24 V DC / -
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(3 X1.[2 uB Electronics operating wltage 24 V DC X2.12 ox2 1) Meldeausgang 2 / Monitoring output 2
£ Sicherheitsausgang Kanal A / Safety output, channel A

2 X113 FO1A Achtung - Einschaltbedingung abhéngig von eingelemtem FlexFunction - Betatiger| X2.|3 n.c. n.c.

% Altention : Switch-on condition defined bytaught-in FlexFunction actuator
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= Sicherheitsausgang Kanal B / Safety output, channel B .

; X1.]4 FO1B Achtung - Einschaltbedingung abhangig von eingelemtem FlexFunction - Betatiger| X2. |4 IMP BSe:Ir:aent;Si;p:r;r::;g M;ir;e‘f;q\;’f DDCCI
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g X1.15 ox1 1) Meldeausgang 1/ Menitoring output 1 X2.15 n.c. n.c
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g x1.|6 FIA Frelgabea.alngang Kanal A /

z Enable input, channsl A

() Betriebsspannung Elektronik 0 V DC/
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§ X7 oVUB Electronics operating wltage 0 V DC
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2

(53

)

é Die Funktion des Meldeausgangs OX wird durch den eingelernten Betétiger bestimmt. Genauere Informationen finden Sie im Datenblatt 2153710 oder auf www.euchner.de.
2

The function of the monitoring output OX will be defined by the taught-in actuator. You can find further information in the data sheet 2153710 or at www.euchner.de
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